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ALGUPARANE KASUTUSJUHEND

Joonlaser PM 2-L

Enne seadme esmakordset kasutamist lugege
tingimata labi kasutusjuhend.

Kasutusjuhend peab olema alati seadmega
kaasas.

Juhend peab jaama seadme juurde ka siis, kui
annate seadme edasi teistele isikutele.

Sisukord Lk
1 Uldised juhised 244
2 Kirjeldus 245
3 Lisatarvikud 246
4 Tehnilised andmed 246
5 Ohutusnduded 247
6 Kasutuselevott 248
7 Tooétamine 249
8 Hooldus ja korrashoid 250
9 Veaotsing 250

10 Utiliseerimine 251
11 Tootja garantii seadmele 251
12 FCC-mérkus (kehtib USAs) 252
13 EU-vastavusdeklaratsioon (originaal) 252

H Numbrid viitavad vastavatele joonistele. Joonised
leiate kasutusjuhendi lahtivolditavalt imbriselt. Kasutus-
juhendi lugemise ajal hoidke Umbris avatuna.
Kéesolevas kasutusjuhendis téhistab séna »seade« alati
joonlaserit PM 2-L.

Seadme osad, juhtelemendid ja naidikud Kl

@ Valgusdioodiga nupp (sisse/valja)

(@) Pendli lukustamismehhanismi liugldiliti
(3) Laserkiire valjumise aken

(4) Patareikorpus

1 Uldised juhised

1.1 Mérksonad ja nende tdhendus

OHT
Viidatakse vahetult &hvardavatele ohtudele, millega kaas-
nevad rasked kehalised vigastused voi inimeste hukku-
mine.

HOIATUS

Viidatakse vodimalikele ohtlikele olukordadele, millega
voivad kaasneda rasked kehalised vigastused voi
inimeste hukkumine.

ETTEVAATUST

Viidatakse voOimalikele ohtlikele olukordadele, millega
voivad kaasneda kergemad kehalised vigastused voi
varaline kahju.

JUHIS

Soovitusi seadme kasutamiseks ja muu kasulik teave.
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1.2 Piltsiimbolite selgitus ja tdiendavad juhised
Hoiatavad margid

Uldine
hoiatus
Siimbolid
Enne Seadmeid ja
kasutamist akusid ei tohi
lugege labi kaidelda
kasutusju- koos olme-
hend jaatmetega.



Seadmel Laseri hoiatussildid IEC60825 / EN60825-1:2007 kohaselt

CAUTION Identifitseerimisandmete koht seadmel

LASER RADIATION - DO NOT Seadme tiilibitéhis ja seerianumber on toodud seadme

* STARE INTO BEAM andmesildil. Markige need andmed oma kasutusjuhen-

620-690nm/0.95mW max. disse ning tehke teatavaks alati, kui pd6rdute Hilti mud-
CLASS Il LASER PRODUCT giesindusse v&i hooldekeskusesse.

Arge jasge kiire méjuvalja.
Laseri hoiatussildid USA-s, tuginedes CFR 21 § 1040 Tudp:
(FDA).

Seadmel Generatsioon: 01

& 2 Seerianumber:

Laserkiir Arge vaadake laserkiire suunas. Laseri klass 2.

2.1 Nouetekohane kasutamine

PM 2-L on isenivelleeruv joonlaser, millega saab kiiresti ja tdpselt teha nivelleerimis- ja joondamistdid; seadmega
tootamiseks piisab Uhest inimesest. Seadmel on kaks kiirt (horisontaalne ja vertikaalne) ja Uks kiirte ristumispunkt.
Kiirte ja ristumispunkti ulatus on ca 10 m. Ulatus soltub Umbritseva keskkonna valgustatusest.

Seade on ette ndhtud kasutamiseks eeskatt siseruumides ja seda ei saa kasutada pdordlaseri asemel.
Vilistingimustes kasutamisel tuleb veenduda, et Uldtingimused vastavad siseruumide tingimustele. Véimalik kasu-
tusotstarve:

pistikupesade, kaablikanalite, kiittekehade nivelleerimine;

ripplagede nivelleerimine;

uste ja akende nivelleerimine ja joondamine;

kérguspunktide Ulekandmine;

torude vertikaalne joondamine.

Pidage kinni kasutusjuhendis toodud kasutus- ja hooldusjuhistest.

Seadme modifitseerimine ja Umberkujundamine on keelatud.

Vigastuste valtimiseks kasutage ainult Hilti originaaltarvikuid.

Seade ja sellega Uhendatavad abitdoriistad voivad osutuda ohtlikuks, kui neid ei kasutata nduetekohaselt voi kui
nendega to6tab vastava véljadppeta isik.

2.2 Omadused
PM 2-L on kéikides suundades 4° ulatuses isenivelleeruv.
Isenivelleerumine vétab aega vaid ca 3 sekundit
Isenivelleerumisulatuse Uletamise korral hakkavad laserkiired hoiatuseks vilkuma.
Seadet PM 2-L iseloomustab kerge kasitsetavus, lihtne kasutus ja vastupidav plastkorpus ning tdnu vaikestele
modtmetele ja vaikesele kaalule on seda lihtne transportida.
Seadet saab kasutada koos laserkiire vastuvdtjaga PMA 31.
Tavareziimil lUlitub seade 1 minuti mé6dudes vélja, plsireziimile lUlitumiseks tuleb vajutada nupule (sisse/vélja) ja
hoida seda neli sekundit all.

2.3 Tarnekomplekt: kartongpakendis joonlaser
Joonlaser

seadme kott

patareid

kasutusjuhend

[ N Y

tootja sertifikaat
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2.4 Signaalid

Valgusdiood Valgusdiood ei pole. Seade on vélja lilitatud.
Valgusdiood ei pole. Patareid on tiihjad.
Valgusdiood ei pole. Patareid on valesti sisse pandud.
Valgusdiood pdleb pidevalt. Laserkiir on sisse lulitatud. Seade t66-
tab.
Laserkiir vilgub kaks korda Patareid on peaaegu tuhjad.
iga 10 sekundi (pendel ei ole
lukustatud) v6i 2 sekundi
(pendel on lukustatud) jarel.
Valgusdiood vilgub. Seade on vilja lulitatud, kuid pendel ei
ole lukustatud.
Laserkiir Laserkiir vilgub kaks korda Patareid on peaaegu tuhjad.

iga 10 sekundi (pendel ei
ole lukustatud) voi 2 sekundi
(pendel on lukustatud) jérel.

Laserkiir vilgub viis korda ja

jaéb seejérel pusivalt pdlema.

Automaatne véljalUlitus ei ole aktiivne.

Laserkiir vilgub suure sage-
dusega.

Seade ei saa ise nivelleeruda. (véljas-
pool isenivelleerumispiirkonda).

Laserkiir vilgub iga 2 sekundi
jarel.

Kaldjoone reziim. Pendel on lukustatud,
kiired ei ole seet6ttu nivelleerunud.

3 Lisatarvikud

Tahistus Tahis Kirjeldus

statiiv PMA 20

sihttahvel PMA 54/55

sihttahvel PRA 50/51

laserkiire vastuvétja PMA 31

teleskoop-klemmklamber PUA 10

universaalne adapter PMA 78

Laserkiire ndhtavust parandavad PUA 60 Laserkiire nahtavust parandavad pril-

prillid

lid ei ole kaitseprillid ega kaitse silmi
laserkiirguse eest. Prille ei tohi var-
vide eristamise vdime kitsendamise
tottu kasutada ténavaliikluses. Prillid
on ette ndhtud kasutamiseks Uksnes
seadmega PM 2-L.

4 Tehnilised andmed

Tootja jatab endale diguse tehniliste andmete muutmiseks!

Kiirte ja ristumispunkti ulatus

ilma laserkiire vastuvétjata: 10 m (33 ft (jalga))
koos laserkiire vastuvotjaga: 30 m (98 ft (jalga))

Tépsus !

+3 mm 10 m kohta (+0,12 in (tolli) 33 ft (jala) kohta)

Isenivelleerumisaeg

3 s (Uldjuhul)

1 Tapsust voivad mojutada naiteks suured temperatuurikdikumised, niiskus, 166gid, kukkumine jmt. Kui ei ole mérgitud teisiti, justee-
riti ja/voi kalibreeriti seade tavaparastes keskkonnatingimustes (MIL-STD-810F).

246



Laseri klass Klass 2, ndhtav, 620 - 690 nm, +10 nm (EN 60825-
1:2007 / IEC 60825 - 1:2007); class Il (CFR 21 §1040

(FDA)
Kiire paksus Vahemaa 5 m: < 2,2 mm
Isenivelleerumisulatus +4° (Gldjuhul)
Automaatne véljalUlitumine aktiveerub, kui méédunud on: 1 h
To6reziimi indikaator LED ja laserkiired
Toide AA-elemendid, Leelismangaanpatareid: 4
Toébaeg Leelismangaanpatarei 2500 mAh, Temperatuur +24 °C
(+75 °F): 14 h (Uldjuhul)
To6temperatuur Min -10 °C / max +50 °C (+14 kuni 122 °F)
Hoiutemperatuur Min -25 °C / max +63 °C (-13 kuni 145 °F)
Tolmu- ja pritsmekaitse (vélja arvatud patareikorpus) IP 54 vastavalt standardile IEC 529
Statiivi keere (seadmel) UNCY4"
Kaal koos patareiga: 510 g (1,12 Ibs)
Mo&bétmed 65 x 107 x 95 mm (2 1/2x 4 /4 x 3 3/4 in)

1 Tapsust voivad mojutada naiteks suured temperatuurikikumised, niiskus, 166gid, kukkumine jmt. Kui ei ole margitud teisiti, justee-
riti ja/voi kalibreeriti seade tavaparastes keskkonnatingimustes (MIL-STD-810F).

5 Ohutusnouded

HOIATUS: Lugege labi kéik ohutusnouded ja juhi- | ) Hooldage seadet korralikult. Kontrollige, kas

sed.Ohutusnduete ja juhiste eiramise tagajérjeks voib olla seadme liikuvad detailid tootavad veatult ega
elektrilook, tulekahju ja/voi rasked vigastused.Hoidke kiilu kiini. Veenduge, et seadme detailid ei ole
koik ohutusnouded ja juhised alles, et neid saaks murdunud voi kahjustatud maaral, mis mojutab
kasutada ka edaspidi. seadme tookindlust. Laske kahjustatud osad

enne seadme kasutamist parandada. Paljude
5.1 Uldised ohutusmeetmed t6donnetuste pohjuseks on elektriliste tdoriistade

ebapiisav hooldus.

k) Laske seadet parandada ainult kvalifitseeritud
spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi. Nii
on tagatud elektrilise tdoriista ohutuse séilimine.

) Pérast kukkumist voi muid mehaanilisi méjutusi
tuleb kontrollida seadme tapsust.

m) Kui seade tuuakse vdga kiilmast keskkonnast
soojemasse keskkonda voéi vastupidi, tuleks
seadmel enne tédlerakendamist temperatuuriga
kohaneda lasta.

n) Adapterite ja lisatarvikute kasutamisel veenduge,
et seade on kindlalt kinnitatud.

0) Ebadigete mootetulemuste valtimiseks tuleb la-
serkiire véljumise ava hoida puhas.

a) Enne mootmist/kasutamist kontrollige seadme
tapsust.

b) Seade jasellega iihendatavad abit66riistad voivad
osutuda ohtlikuks, kui neid ei kasutata noueteko-
haselt v6i kui nendega t66tab vastava véljadppeta
isik.

c) Vigastuste véltimiseks kasutage ainult Hilti origi-
naaltarvikuid ja -lisaseadmeid.

d) Olge tahelepanelik, jalgige oma tegevust ning toi-
mige seadmega tédtades kaalutletult. Arge ka-
sutage seadet, kui olete vasinud vo6i uimastite,
alkoholi v6i ravimite moju all. Hetkeline téhelepane-
matus seadme kasutamisel voib pdhjustada raskeid

vigastusi. . . .
e) Seadme modifitseerimine ja limberkujundamine P) Kuigi seade on vdlja tootatud kasutamiseks ehi-
on keelatud tustéodel, tuleks seda nagu ka teisi optilisi ja

elektrilisi seadmeid (prille, fotoaparaati) kasitseda
ettevaatlikult.

q) Kuigi seade on kaitstud niiskuse sissetungimise
eest, tuleks seade enne pakendisse asetamist
kuivaks piihkida.

r) Kasutamise ajal kontrollige seadme tépsust mitu
korda.

f) Pidage kinni kdesolevas kasutusjuhendis toodud
kasutus-, hooldus- ja korrashoiujuhistest.

g) Arge kérvaldage iihtegi ohutusseadist ega eemal-
dage seadme Kkiiljest silte juhiste voi hoiatustega.

h) Seadme kasutamise ajal hoidke lapsed ja teised
inimesed t66kohast eemal.

i)  Arvestage iimbritseva keskkonna méjudega. Arge
jatke seadet vihma kétte, drge kasutage seda niis-
kes ega maérjas keskkonnas. P6lengu- voi plahva-
tusohu korral on seadme kasutamine keelatud.
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5.2 To6koha nduetekohane sisseseadmine

a) Piirake mootmiskoht dra ja seadme lilespanekul
veenduge, et kiir ei ole suunatud teiste inimeste
ega Teie enda poole.

b) Redelil té6tades viltige ebatavalist kehaasendit.
Veenduge oma asendi ohutuses ja séilitage alati
tasakaal.

c) Labi klaasi voi teiste objektide labiviidud mootmiste
tulemused vdivad olla ebatapsed.

d) Veenduge, et seade paikneb lihetasasel stabiilsel
alusel (ilma vibratsioonita!).

e) Kasutage seadet liksnes ettendhtud otstarbel.

f)  Kuitoopiirkonnas kasutatakse mitut laserit, veen-
duge, et Te ei aja oma seadme kiiri segamini teiste
seadmete omadega.

g) Magnetid voivad tédpsust méjutada, seetdttu ei tohi
laheduses olla Uhtegi magnetit. Koos Hilti univer-
saalse adapteriga moju puudub.

h) Tootades laserkiire vastuvotjaga peate seda
hoidma kiire suhtes tapselt vertikaalselt.

i) Seadet ei tohi kasutada meditsiiniseadmete lahe-
duses.

5.3 Elektromagnetiline tihilduvus

Kuigi seade vastab asjaomaste direktiivide rangetele
nduetele, ei saa Hilti vélistada voimalust, et tugev kiir-
gus tekitab seadme t86s héireid, mille tagajérjel muutu-
vad modtetulemused ebadigeks. Sellisel juhul véi muude
mddtemadramatuste korral tuleks labi viia kontrollmdot-
mised. Samuti ei saa Hilti vdlistada héireid teiste sead-
mete (nt lennukite navigeerimisseadmete) t60s.

5.4 Laseri klassi 2/ class Il kuuluvate seadmete
klassifikatsioon

Soltuvalt miugiversioonist vastab seade laseri
klassile 2 vastavalt standardile |EC60825-1:2007 /
EN60825-1:2007 ja klassile Il vastavalt CFR 21 § 1040
(FDA). Seadmeid tohib kasutada ilma tdiendavate
kaitsemeetmeteta. Juhusliku, lGhiajalise vaatamise puhul
laserkiire sisse kaitseb silmi silmade sulgemise refleks.

Silmade sulgemise refleksi voivad aga mdjutada ravimid,
alkohol ja narkootikumid. Nagu paikese puhul ei ole ka
laseri puhul siiski soovitav vaadata otse valgusallikasse.
Arge suunake laserkiirt inimeste poole.

5.5 Elektrialane ohutus

AN A AN A

a) Seadme transportimisel isoleerige voi eemaldage pa-
tareid.

b) Keskkonnakahjude valtimiseks tuleb kasutus-
ressursi ammendanud seadmed utiliseerida
vastavalt kehtivatele eeskirjadele. Kahtluste
korral p66rduge tootja poole.

c) Patareid ei tohi sattuda laste katte.

d) Arge jatke patareisid kuumuse ega tule kitte. Pa-
tareid voivad plahvatada, samuti vdib neist eralduda
murgiseid aineid.

e) Arge laadige patareisid uuesti tiis.

f) Arge jootke patareisid, kui need on seadme sees.

g) Arge tiihjendage patareisid liihise tekitamise teel,
patareid voivad iile kuumeneda ja tekitada p6-
lengu.

h) Arge avage patareisid ja drge avaldage patarei-
dele lilemaarast mehaanilist survet.

i) Arge kasutage kahjustatud patareisid.

) Arge kasutage korraga uusi ja vanu patareisid.
Arge kasutage korraga erinevaid patareimudeleid
ja -tlitpe.

5.6 Vedelikud

Véaarkasutuse korral voib akust vélja voolata akuvede-
likku. Valtige sellega kokkupuudet. Juhusliku kokku-
puute korral loputage kahjustatud kohta veega. Kui
akuvedelik satub silma, loputage silma ohtra veega
ja poorduge lisaks arsti poole. Véljavoolav akuvedelik
voib pohjustada nahadrritusi voi pdletusi.

6 Kasutuselevott

6.1 Patareide sissepanek

OHT
Kasutage liksnes uusi patareisid.
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e

Avage patareikorpus.

2. Votke patareid pakendist vélja ja pange need sead-
messe.
JUHIS Seadmes tohib kasutada Uksnes Hilti poolt
soovitatud patareisid.

3. Kontrollige, kas pooluste asend vastab seadme pdh-
jal olevatele mérkidele.

4. Sulgege patareikorpus. Veenduge, et lukustus kor-

ralikult sulgub.



7 Tootamine

JUHIS

Suurima tapsuse saavutamiseks projitseerige kiir verti-
kaalsele siledale pinnale. Rihtige seade nii, et see jaab
tasapinna suhtes 90° alla.

7.1 Té6tamine

7.1.1 Laserkiirte sisseliilitamine

1. Vabastage pendel.
Vajutage nupule (sisse/vélja) Uks voi mitu korda, kuni
soovitud tédreziim on vélja reguleeritud:
JUHIS Seade vahetab tddreziime vastavalt alltoo-
dud jarjestusele ja alustab siis otsast peale senikaua,
kuni igakordselt vajutatakse 5 sekundi jooksul uuesti
nupule (sisse/vélja).
Horisontaalne laserkiir
Vertikaalne laserkiir
Vertikaalsed ja horisontaalsed laserkiired

7.1.2 Seadme / laserkiirte véljalilitamine
Vajutage nupule (sisse-/vélja) seni, kuni laserkiirt ei ole
enam nédha ja valgusdiood kustub.
JUHIS
- Seadet saab vélja lulitada, kui nupule (sisse/valja) ei ole
eelnevalt vajutatud véhemalt 5 sekundi jooksul.
- Seade lulitub umbes 1 tunni parast automaatselt valja.

7.1.3 Automaatse viljaliilituse mahavotmine

Hoidke nuppu (sisse/vélja) all (umbes 4 sekundit), kuni
laserkiir kinnituseks viis korda vilgub.
JUHIS
Seade lulitub vélja, kui vajutada nupule (sisse-/valja) voi
kui patareid on tiihjad.

7.1.4 Kaldjoonereziim

Lukustage pendel.
Seade ei ole nivelleerunud.
Laserkiir vilgub kahesekundilise intervalliga.

7.1.5 Kasutamine koos laserkiire vastuvotjaga
PMA 31
Lisateabe leiate PMA 31 kasutusjuhendist.

7.2 Kasutusnaited
7.2.1 Kérguste lilekandmine

7.2.2 Ripplagede joondamine B

7.2.3 Torujuhtmete vertikaalne loodimine H

7.2.4 Radiaatorite joondamine @

7.2.5 Ukse- ja aknaraamide loodimine

7.3 Kontrollimine

7.3.1 Horisontaalse laserkiire nivelleerumise
kontrollimine B

1. Asetage seade siledale ja horisontaalsele pinnale
umbes 20 cm kaugusele seinast (A) ja suunake
laserkiir seinale (A).

2. Markige laserkiirte ristumispunkt ristiga (1) seinale
A).

3. Keerake seadet 180° ja mérkige laserkiirte ristumis-
punkt ristiga (2) vastasasuvale seinale (B).

4. Asetage seade siledale ja horisontaalsele pinnale
umbes 20 cm kaugusele seinast (B) ja suunake
laserkiir seinale (B).

5. Markige laserkiirte ristumispunkt ristiga (3) seinale
B).

6. Keerake seadet 180° ja markige laserkiirte ristumis-
punkt ristiga (4) vastasasuvale seinale (A).

7. Mobbtke ara (1) ja (4) vaheline vahemaa d1 ning (2) ja
(8) vaheline vahemaa d2.

8. Markige ara d1 ja d2 keskpunkt.

Kui vérdluspunktid 1 ja 3 on keskpunktist vaadatuna
eri kiilgedel, siis lahutage d2 d1-st.

Kui vérdluspunktid 1 ja 3 on keskpunktist vaadatuna
samal kiiljel, litke d1 d2-le.

9. Jagage tulemus ruumi kahekordse pikkusega.
Maksimaalne viga on 3 mm.

7.3.2 Horisontaalkiire tipsuse kontrollimine El [l

1. Asetage seade vdhemalt 10 m pikkuse ruumi seina

aarde.

JUHIS Pérandapind peab olema Uihetasane ja sile.

Lilitage sisse koik laserkiired.

3. Kinnitage sihttahvel seadmest vahemalt 10 m kau-
gusele nii, et laserkiirte ristumispunkt jaéb sihttahvli
(d0) keskmesse ja sihttahvli vertikaalkiir 1&bib verti-
kaalse laserkiire keskpunkti.

4. Keerake seadet Ulalt vaadatuna 45° paripéaeva.

5. Seejarel markige teisele sihttahvlile punkt (d1), kus
horisontaalne laserkiir ristub sihttahvli vertikaalkii-
rega.

6. NuUud keerake seadet 90° vastupaeva. Vordluspunkt
peab jadma vordlusristi keskmesse.

7. Seejérel markige teisele sihttahvlile punkt (d2), kus
horisontaalne laserkiir ristub sihttahvli vertikaalkii-
rega.

8. Mootke ara jargmised vertikaalsed vahemaad: dO-
d1, d0-d2 ja d1-d2.

JUHIS 10 m mébtekauguse puhul voib suurim moo-
detud vertikaalne vahemaa olla maksimaalselt 5
mm.

b

7.3.3 Vertikaalkiire kontrollimine

1. Asetage seade 2 m kdrgusele.
2. Lulitage seade sisse.
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3. Asetage esimene sihttahvel T1 (vertikaalselt) sead-
mest 2,5 m kaugusele ja samale korgusele (2 m), nii
et vertikaalne laserkiir langeb tahvlile, ja margistage
see positsioon.

4.  Nuud asetage teine sihttahvel T2 esimesest siht-
tahvlist 2m madalamale, nii et vertikaalne laserkiir
langeb tahvlile, ja margistage see positsioon.

5. Maérkige positsioon 2 katseobjekti vastaskiiljel (pee-
gelpildis) porandale laseriga samal joonel seadmest
5 m kaugusel.

6. NUUd asetage seade porandale margitud positsiooni
2. Rihtige laserkiir sihttahvlite T1 ja T2 suhtes vélja
nii, et see langeb sihttahvlitele keskjoone lahedal.

7. Votke igalt sihttahvlilt D1 ja D2 vahelise kauguse
lugem ja arvutage vélja vahe (D = D1 - D2).

JUHIS Veenduge, et sihttahvlid on Uksteise suhtes
paralleelsed ja asuvad samal vertikaaltasandil. (Ho-
risontaalsuunas joondamine vdib pdhjustada mdo-
tevea).

Kui vahe D on suurem kui 3 mm, tuleb seade toime-
tada kalibreerimiseks Hilti hooldekeskusesse.

8 Hooldus ja korrashoid

8.1 Puhastamine ja kuivatamine

1. Puhkige klaas tolmust puhtaks.

2. Arge puudutage klaasi sérmedega.

3. Puhastage seadet ainult puhta ja pehme lapiga;
vajadusel niisutage lappi piirituse vdi vahese veega.
JUHIS Arge kasutage teisi vedelikke, sest need
voivad seadme plastdetaile kahjustada.

4. Seadme hoidmisel pidage kinni temperatuuripiiran-
gutest, isedranis talvel/suvel, kui hoiate seadet soi-
duki pagasiruumis (-25 °C kuni +60 °C).

8.2 Hoidmine

Mérjaks saanud seade pakkige lahti. Kuivatage seade,
pakend ja lisatarvikud (temperatuuril kuni 63° C / 145 °F)
ning puhastage. Pakkige seade kokku alles siis, kui see
on téiesti kuiv, ja asetage siis kuiva kohta.

Pérast pikemaajalist seismist voi transportimist teostage
seadmega enne kasutamist kontrollmddtmine.

Enne pikemaks ajaks hoiulepanekut eemaldage sead-
mest patareid. Lekkivad patareid vdivad seadet kahjus-
tada.

8.3 Transport

Seadme transportimiseks voi posti teel saatmiseks ka-
sutage kas Hilti kohvrit v6i mdnda teist samavéaarset
pakendit.

ETTEVAATUST

Seadme saatmisel posti teel peavad patareid/aku
olema seadmest eemaldatud.

8.4 Hilti kalibreerimisteenindus

Soovitame lasta seade Hilti kalibreerimisteeninduses re-
gulaarselt Ule kontrollida, et tagada vastavust normidele
ja digusaktide eeskirjadele.

Hilti kalibreerimisteenindusse voite pddrduda igal ajal,
soovitavalt aga vahemalt Uks kord aastas.

Hilti kalibreerimisteenindus tdendab, et kontrollimise pée-
val vastavad kontrollitud seadme spetsifikatsioonid ka-
sutusjuhendis esitatud tehnilistele andmetele.
Kdrvalekallete korral tootja andmetest kalibreeritakse ka-
sutatud modteseadmed uuesti. Parast reguleerimist ja
kontrollimist kinnitatakse seadmele kalibreerimismargis ja
valjastatakse kirjalik kalibreerimissertifikaat, mis tdendab,
et seade t66tab vastavuses tootja andmetega.
Kalibreerimissertifikaate vajavad alati ettevotted, kes on
sertifitseeritud 1ISO 900X jargi.

Lisateavet saate Hilti milgiesindusest.

Viga Voimalik pohjus

Korvaldamine

Seadet ei ole voimalik sisse IUli-  Patarei on tihi.

Vahetage patarei vélja.

tada.

Patareid polaarsus on vale.

Paigaldage patareid digesti.

Patareikorpus ei ole suletud.

Sulgege patareikorpus.

Seade voi nupp (sisse/vélja) on de-
fektne.

Laske seade parandada Hilti hoolde-
keskuses.

Uksikud laserkiired ei toimi.

Laseri allikas v6i juhtimine on defekt-
sed.

Laske seade parandada Hilti hoolde-
keskuses.

Seadet saab sisse lUlitada, aga
Uhtegi laserkiirt ei ole ndha.

Laseri allikas v6i juhtimine on defekt-
sed.

Laske seade parandada Hilti hoolde-
keskuses.

Temperatuur on liiga kérge voi liiga
madal.

Laske seadmel jahtuda v&i soojeneda.
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Viga Voimalik pohjus Koérvaldamine

Automaatne nivelleerumine ei Seade on asetatud liiga suure kaldega Asetage seade horisontaalsele pin-

toimi. pinnale. nale.
Kaldesensor on defektne. Laske seade parandada Hilti hoolde-
keskuses.

10 Utiliseerimine

HOIATUS

Seadme nduetevastane utiliseerimine voib kaasa tuua jargmist:

Plastdetailide pdletamisel tekivad toksilised gaasid, mis véivad pdhjustada tervisehaireid.

Vigastamise voi kuumutamise tagajérjel voib aku hakata lekkima, akuvedelik v6ib pdhjustada mirgitusi, pdletusi,
sO0vitust ja keskkonnakahjustusi.

Hooletu kaitlemine véimaldab korvalistel isikutel kasutada seadme osi mittesihipéraselt. Sellega vdivad nad tdsiselt
vigastada ennast ja teisi inimesi ning reostada keskkonda.

Enamik Hilti seadmete valmistamisel kasutatud materjalidest on taaskasutatavad. Materjalid tuleb enne taaskasu-
tust korralikult sorteerida. Vanu seadmeid vétab Hilti utiliseerimiseks vastu paljudes riikides. Lisateavet saate Hilti

hooldekeskusest voi Hilti miugiesindusest.

Uksnes ELi likmesriikidele

Arge kaidelge elektroonilisi médteseadmeid koos olmejaitmetegal

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivile elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete kohta ning
direktiivi ndudeid Ulevotvatele siseriiklikele digusaktidele tuleb kasutusressursi ammendanud elektrilised
todriistad eraldi kokku koguda ja keskkonnasaéstlikult korduskasutada voi ringlusse vétta.

Utiliseerige patareid vastavalt kohalikele nduetele.

11 Tootja garantii seadmele

Hilti garanteerib, et tarnitud seadmel ei esine materijali-
ega tootmisvigu. Garantii kehtib tingimusel, et seadet
kasutatakse, kasitsetakse, hooldatakse ja puhastatakse
vastavalt Hilti kasutusjuhendis esitatud nduetele ja et
sdilinud on seadme tehniline terviklikkus, s.t. et seadmes
on kasutatud Uksnes Hilti originaaltarvikuid, -varuosi ja
-materjale.

Kéesoleva garantii alusel parandatakse voi asendatakse
defektsed osad tasuta seadme kogu kasutusea jooksul.
Detailide normaalne kulumine ei kuulu garantii alla.

Koik teistsugused nouded on vdlistatud, valja arva-
tud juhul, kui see on vastuolus kasutusriigis kehtivate

seadustega. Eelkoige ei vastuta Hilti otseste, kaud-
sete, juhuslike ega jargnevate kahjustuste, kahjude
voi kulutuste eest, mille pohjuseks on seadme kasuta-
mine voi kasutamise véimatus. Vilistatud on kaudsed
kasutatavuse voi teatud otstarbeks sobivuse garan-
tiid.

Parandamiseks voi asendamiseks tuleb seade ja/vdi as-
jaomased osad saata kohe péarast puuduse avastamist
Hilti midgiesinduse poolt ndidatud aadressile.

Kaesolev garantii hdlmab koéiki Hilti garanteerimise ko-
hustusi ning asendab kdéiki varasemaid véi samal ajal
tehtud garantiikohustusi kasitlevaid avaldusi ning kirja-
likke ja suulisi kokkuleppeid.
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12 FCC-markus (kehtib USAs)

ETTEVAATUST

Antud seade ei Uletanud testimisel FCC-eeskirjade 15.
peatukis B-klassi digitaalseadmete jaoks sétestatud piir-
norme. Nimetatud piirnormidega on elamupiirkondades
ette nahtud piisav kaitse hairiva kiirguse eest. Antud
tlupi seadmed tekitavad ja kasutavad kdrgsagedust ning
voOivad seda ka vélja kiirata. Seetottu voivad nduetevas-
taselt paigaldatud ja késitsetud seadmed tekitada héireid
televisiooni- ja raadiolevisignaalide vastuvotus.

Siiski ei ole voimalik garanteerida, et haireid teatud pai-
galdiste puhul Uldse ei teki. Kui seade pohjustab raadio-
ja televisioonisignaalide vastuvdtus haireid, mida saab tu-
vastada seadme vélja- ja sissellilitamise abil, soovitame

seadme kasutajal rakendada héirete kérvaldamiseks jarg-
misi meetmeid:

Vastuvotuantenn uuesti vélja reguleerida voi muuta an-
tenni asendit.

Suurendada vahemaad seadme ja vastuvétja vahel.

P66rduda abi saamiseks miiligiesindusse voi kogenud
raadio- ja televisioonitehniku poole.

JUHIS

Muudatused ja modifikatsioonid, mille suhtes puudub
Hilti sbnaselge ndusolek, vdivad piirata kasutaja digust
seadme todlerakendamiseks.

13 EU-vastavusdeklaratsioon (originaal

Nimetus: Joonlaser
Tuubitahis: PM 2-L
Generatsioon: 01
Valmistusaasta: 2012

Kinnitame ainuvastutajana, et kéesolev toode vastab
jargmiste direktiivide ja normide nGuetele: 2004/108/EU,
2006/95/EU, 2011/65/EL, EN ISO 12100.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan
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Head of BA Quality and Process Mana-
gement

Business Area Electric Tools & Acces-
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Ay

Matthias Gillner
Executive Vice President

Business Area Electric
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